
В то же время. Полицейский участок.- Это… король Артур?Начальник полиции Орландо Рив
раздвинул пальцами жалюзи на окне своего офиса и бросил взгляд на парковку. Он увидел
Слугу — по всей видимости, Сэйбера — который шествовал со слишком уж царственным видом
для того, кого только что «повязали», и вздохнул со своей обычной кислой миной на лице.-
Вижу, мы не выслали Клан Калатин вовремя.- Он появился в центре города. Видимо, те
полицейские патрулировали поблизости и первыми оказались на месте происшествия, -
спокойно сообщила его секретарь. Высказавшись, она поинтересовалась у начальника о том,
что делать дальше.- Как нам поступить? Разобраться с ними, когда они войдут в участок?-
Созови сюда Клан Калатин… Но сначала разузнай про ту девушку, которую привезли вместе со
Слугой. Выясни, Мастер она или нет. Возможно, нам удастся заключить союз, если позволят
обстоятельства.- Союз, сэр?- Если сказанное Франческой правда, то он должен быть королем
Артуром, но… в прямом эфире он поклялся «Артуром Пендрагоном», не так ли?- Да, сэр.
Офицеры полиции, которые произвели задержание, тоже доложили об этом.- В таком случае,
не странно ли клясться собственным именем? Он вполне может быть героем, который связан с
Артуром — рыцарем Круглого стола — но, кем бы он ни был, вряд ли мы сможем выйти из
схватки с Сэйбером без единой царапины. Если он умудрится высвободить свой Благородный
Фантазм хотя бы раз, пока мы разбираемся с ним и его Мастером, будет та еще
проблема.Ударив ладонями по столешнице, он продолжил:- Прежде всего, если эта девица
достаточно хороша для того, чтобы украсть право на контроль над Сэйбером, вполне
естественно, что у нее может быть какой-нибудь план.- Не факт, сэр. Есть также вероятность,
что она дилетантка, владеющая лишь основами магии.- Марионетка Айнцбернов?Предыдущим
вечером им сообщили, что в городе появилась гомункул Айнцбернов. Фалдеус и Франческа,
вероятно тоже знали об этом, но тогда он еще не успел обменяться с ними информацией.Но
даже если Айнцберны не действовали в открытую, есть вероятность, что они наняли мага со
стороны. А если им внушало страх предательство, они вполне могли найти способ подчинить
своей воле дилетанта, едва ли способного похвастаться Магическими цепями.- Также следует
учесть вероятность того, что за всем этим может стоять Франческа, а не Айнцберны. Эта
девчонка предаст нас, не моргнув глазом, если сочтет это хорошей забавой. Фалдеус на нашей
стороне, но даже он отвернется от нас, если на то будет воля его начальства.Орландо слегка
потупил взгляд, вспомнив стычку Героических душ в пустыне и огромный кратер, что они
оставили после себя.- В любом случае, пока нам угрожает не только Гильгамеш, но и другой
Слуга, способный сражаться с ним на равных, лишняя страховка нам не помешает.Посмотрев в
будущее как Мастер и как начальник полиции, Орландо бесстрастно отдал распоряжения:- Не
своди глаз с девушки и Героической души. Выдай их детективам, которые не знают
подробностей, пусть считают их странно одетыми подозреваемыми в террористическом
акте.Наконец, он добавил то, что было лично для него самым важным:- …Не забывай про
слежку Кастера. Ты же его знаешь; услышав об этом, он вполне может попытаться заняться
расследованием самостоятельно.- Вообще-то, от мистера Кастера не так давно поступил
запрос. Снова «Дай мне поиграть в казино».- Отказываю. Смотри за тем, чтобы еда
удовлетворяла его вкусам, и ничего больше, - тотчас же ответил начальник на прозаический
доклад секретаря, не моргнув глазом. Когда она ушла, он прижал пальцы к вискам и
пробормотал:- Боже правый… Ну что за Героическая душа будет забавляться в казино, когда
на дворе война?

http://tl.rulate.ru/book/6511/142879


